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3AUMCTBOBAHUA U3 HEMEINIKOI'O U BEJIOPYCCKOI'O
A3BIKOB KAK ®PAKTOP B3AUMOIIPOHUKHOBEHUA
IJIEMEHTOB KYJIBTYP 3OTUX HAPOJOB

Borauesa Anna IlaBjoBHA
TocynapcTBerHOE VapexkacHue 00pasoBaHust
«Cpeamsust mxosia Ne 1 & Haycen
(. Haycer, benapycs)

PaCCManI/IBaIOTCﬂ HEKOTOPLIC 3aMMCTBOBAHHU U3 HEMEIIKOT'O A3bIKa B GCHOpyCCKOM, 3a-
HMCTBOBaHUA H3 GCJ'IOpyCCKOFO S3BIKa B HEMEIKOM, TMPUBOJATCA HUX MPUMEPDI; BBIACTIAIOTCA
OTUMOJIOTHYECKUE, TPaAMMaTUiYECKUue 0COOEHHOCTH.

KmmoueBrle cjioBa: 3aUMCTBOBaHHE, KOHTAKTLL, CJIOBO, USMEHEHUE, JIEKCHUKA, TEPMUHBI,
TE€PMaHU3MBI, ABJICHUS.

Some borrowings from the German language in Belarusian, borrowings from the
Belarusian language in German are considered; their, examples are given; etymological,
grammatical features are distinguished

Keywords: borrowing, contacts, word, change, vocabulary, terms, germanisms,
phenomena.

B COBPEMCHHOM HCMCLKOM: A3BIKC HWMCCTCIA L[eJ'IBIﬁ pAn CIaBAHCKHX
croB: 6eIOPYCCKMX, PYCCKUX,)d B MOCAEIHES BPEMA U MHOTO YKPAUHCKHMX.
Tak, narpumep, crosa Steppe, Grenze, Quark, Gurke, Dolmetsch [1] meror
CIIaBAHCKOE MPOUCXOKICHUE. B OeopyCcCKOM A3BIKE TAKKE MMEETCH MHO-
T0 3aMMCTBOBAHHM U3 APYTHX A3BIKOB, B T. 4. U3 HEMCIIKOTO A3bIKA. 3aMM-
CTBOBAHME CIIOB/ABIAETCS €CTECTBEHHBIM CJIEICTBUEM COMMKEHHS HAPOIOB
Ha T0YBE SKOHOMMUCCKUX, ITOJIMTHICCKUX, HAYIHBIX M KYJIbTYPHBIX CBAZCH.
Passurre pasnudHbIX OOINCCTBCHHBIX SIBICHUN (HAyKH, JTHUTCPATyPBI, HC-
KyCCTBay TEXHUKU, MOABICHUE HOBBIX OTPAC/IEH MPOMBILUIEHHOCTH U T. 1)
aKTUBHO COJACUCTBYCT 3TOMY MpoLeccy. MCronb30BaHue B TOM WIIM WHOM
MEpe’ ICKCUKH APYTHX SI3BIKOB SIBIIICTCS OJHUM M3 CIIOCOO0B 000raIueHus
CIIOBAPHOTO 3araca, COCTaBa A3bika. HOBbIE €AMHULIBI CyKAT s HOMUHA-
IITMH1 HOBBIX peam/n‘/'l Hu HOHﬂTHﬁ, BOSHHUKAOIIWX BCICACTBUC MCKIYHAPOIHBIX
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KOHTAKTOB, & TAKXKS IS 3AMCHBI HCKOTOPBIX HA3BAHUI, CTABLINX HEIIPUIO-
HBIMH B Pe3yJIbTaTe 00MIECTBEHHOIO Porpecca.

B pesynsrare HEMOCPEACTBECHHBIX KOHTAKTOB OCIIOPYCOB ¢ HOMCLIKMMU
PHILAPSMHU-KPSCTOHOCLIAMH HEMCLIKHC CJI0BA BXOAWIH B OCTI0PYCCKHUI SI3BIK
KaK C TOJI0Ca, TaK U YePe3 MUCBMEHHYIO pedb. M B moassroniem GOIbIIuH-
CTBE CBOEM CJI0Ba OBUTH 3aMMCTBOBAHBI BMECTS C SIBJICHHCM, TIOHITHCM, BE-
IIBI0. 3aMMCTBOBAHHBIC HEMCLIKHE CJI0BA PACIPOCTPAHAINCH HA PA3ITMYHEBIO
obmacTu sKu3HU OOIICCTBCHHYIO JXKV3HB. (pamyuia — Rathaus),(nanepa —
Papier), Boecuroe aeno (eaynmeaxma — Hauptwachte), colmaabHO = KO-
HOMUHECKYIO chepy (eanoans — Handel), npodeccum (hypuman— Fuhrman,
manaeays —malen, Maler,), mureparypy, My3bIKY, UCKYCCTBO;. OBIT (maHel —
Tanz);, (yyrap — Zucker).

[Npu 3amMcTBOBAHIH C TOIOCA CIIOBO HCIIBITHIBACT. M3MCHCHUE B CBOCH
COINIaCOBKE, 3AMETHEE MEHSCTCSI €T0 3HAYCHHE, OBICTPEE MPOUCXOAUT IpaM-
MarH4ecKoe MPUCIIOCOOICH e K 3aKOHAM U IPaBUiaM OSIOPYCCKOTO S3bIKA:
mrarojsl «maleny — «MajsBaLey, «wandern» — «BaHIpaBaLpy.

3HAYMTETILHOE KOIMYSCTBO HEMELIKHX CIIOB TPHILIO B JISKCHYSCKHM CO-
craB Oemopycckoro si3bika B 17-20 BB. 4E€pPe3 IMOMBCKUI WM PYCCKHU SI3bI-
ku. OCHOBHOE MECTO CPEAH HUX 3aHUMAKOT IIPOU3BOACTBCHHO-TCXHUUEGCKHC
TCPMHUHBI, Cp. OC. abpvic, akcenbOamnmol, 2iib3d, UibIHA, CTIOPTUBHEIC, CP.
2AHMATIb, UIMAH2A, BOCHHBIC, CP-68aXMA, Umab, utmypm, 10HKep, 10Hed;, Obl-
TOBBIC CIIOBA, CP. 6ymMapOpom, eaicmyK, uibIpMa; TOPTOBO-3KOHOMHUYICCKHUE,
cp. byxeanmap, e3xcans wap. [2].

IepMaHM3MBL, 3aMMCTBOBAHHBIC YCPE3 MOIBCKUM SI3BIK, CM. |

Oem. pannin, «HAMATIBHUK C KPYTITHO HACCUCHHBIMH 3YOUHUKAMID (< TIOJIBCK.
raszpel, raspel < wem. Raspel < mem. raspeln «twmre, crporarb») [2] — Hem.
Raspell 1. «HammsHuKY, 2. «TEpKay (< CP.-B.-HEM. FaSPEn, IP.-B.-HEM. Faspon
«IIPUBJICKATE K ce0C, 3aXBaTBIBATL», OT AP.-B.-HEM. Arespan «I8prarb, OLIVITbI-
Barby); HeM. Raspel2 «ctpyxkay [2];

Oemn. paiimy3bl 1. « IMHHBIC Y3KUC OPIOKH B OOTSDKKY (TICPBOHAYATBHO IS
BCPXOBOM €37B1)», 2. «UTMHHBIC KCHCKUC WIH ICTCKHC Y3KHUC TPUKOTAKHBIC
Oprokm» (< moNbCK. rajtuzy < HeM. Reithosen < OT HEM. reifen «C3IUTh Ha KOHS»
u Hose «Oproxm» ) — HeM. Reithose «OproKu IyIsi BEpXOBOM €340 (< Cp.-B.-HEM.
rifen, Ap.-B.-HEM.

IepMaHmM3MBI, 3aUMCTBOBAHHBIC Y€PE3 PYCCKUM SI3bIK, CM.

Oer. papans «popens (BUI puIOB)» (pyC. Qopens < HOB.-B.-HeM. Forelle <
I.-B.-HeM. forhana) — vem. Forelle «opemns» (< cp.-B.-HeM. forhele, np.-B.-HeM.
Jorhana «osrHACTAsI, B KpAMHKax» (IO TIECTPBIM ISITHBIMIKAM HA CITUHC ),
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Oen. gpapsiimap «Kyvep, CUIANIHN Ha OTHOM M3 TICPSAHMX ITOIAICH,
sanpsokEHHBIX LyroM (Ver)» (pyc. gopetimop < mem. Vorreiter) — Hem.
Vorreiter 1. «TOT, KTO €ACT BEPXOM», 2. «TOT, KTO YTO-JI. TIPAKTHKYCT, ITH-
oHep, HoBarop (past)» (aepusar ot reiten (< Cp.-B.-HEM. rIfen, AP.-B.-HEM.
ritan «ObITh B IBWKCHUW)) [3].

Hemerxost3praubie 3aMMCTBOBAHHS TIOTIOMHHIN COCTaB OemopyCCKOn
JICKCHKH, CTUMYJIMPYSI B TO XKE BPSMsI PA3BUTHC STO COOCTBEHHBIX PECYPCOB,
Bcem m3BecTHBI Takue OSI0PYCCKHE CIIOBA, KAK:

dax ot Hemetkoro das Dach, caxap ot das Zuker, eandans ot der

Handel, naxuwmanm ot nach Gestalt, eaea ot die Wage, éapma ot die
Warte, eanopoixa or die Wanderung, knaumap or die Kloster, opykap ot
der Drucker, opyrasays ot drucken, opyrkapma ot die Drukerei, opyx ot der
Druck, wnimans or das Spital, urydnaoa or die Schublade, ysena ot die
Ziegel, ¢paiinwl ot fein.

B xone douernro-opdorpadrdaeckoro 0CBOCHMA repMaHU3MOB UMCIOT
MECTO TAKHE SBJICHUA Kak: |) HEYCTOMYHMBOCTD 3BYKOB C\III, YTO OOBACHICTCA
Pa3HOM CTCIICHBIO PA3BUTHS OJHHUX M TCX KE CIOB B HCMCLKMX THAJICKTaX
(cHyp-wnyp), 2) mepenada B3peBHOTO [r]ibpuxarusaem [h] (Gastrolle —
[hacTpoms] ); 3) m3meHeHue mecTa yaaperwst: Absatz-absay |2].

Jt1 rpaMMaTHIeCKOTO0 OCBOCHHS. TCPMAHH3MOB OCITOPYCCKUM SI3BIKOM
XapPaKTCPHBI CACAYIOIIME 0COOCHHOCTH, 1) CYINECTBUTEIIBHBIC PACTIPEICTIS-
FOTCSI T10 THIIAM CKJIOHCHHS COLTACHO MPaBUIaM OSIIOPYCCKOTO SI3BIKA B 3aBHU-
CHMOCTH OT THITA OCHOBBI; 2) M3MCHCHUE TPaMMaTHICCKOTO poga: das Dach
Cp.p. -max m.p.; 3) usMeHeHuC uncia: Kianan ea. 4. — die Klappen mu. u.;
4) oTmageHue HeMEUKHX Cy(DPHKCOB 1 OKOHYAHHH U oopmiteHre crios Oe-
JopycckuMu MopiemMamu: nanepa, rasipasays [2].

3BYUaHHC M COBIAACHUC BBILICTIPUBCICHHBIX TIPUMCPOB JacT OCHOBA-
HUC YTBEPIKAATH O MPSIMBIX 3aMMCTBOBAHISIX B PE3YIIBTATS B3AHMMOICHC TBHS
HEMCLIKOTO M 0EI0PYCCKOTO ATHOCA. [ epMaHM3MBI 3aHUMAOT BAKHOC MC-
CTO B.OEITOPYCCKOM SI3BIKE, HECMOTPSI Ha 3HAYUTEIBHY IO PA3HHULYY CTPYKTYPBI
SI3BIKOB. HEMEIIKOA3BIMHBIC 3aMMCTBOBAHIS TIOTIOTHHIH COCTaB Oemopy CCKOM
JCKCHKH, CTUMYJIMPYSI B TO XS BPSMsT PA3BUTHC €10 COOCTBEHHBIX PECYPCOB.
ITUMOIIOTHS TCPMAHUZMOB TO3BOJIACT TITyO/ke MOHATh UCTOPUIO B3aHMOOT-
HOLICHUH 0CI0PYCCKOTO M HEMELIKOTO HAPOIOB, OTIPSACITUTD IIPUOPUTCTHBIC
00macTy COTPYAHHUYCCTBA B PA3HBIX HAMPABICHMSIX . KYJIBTYPHOTO, TCXHHYC-
CKOTO, HAYYHOTO U JPYTHX.
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